CONVENIO DE COOPERACION EDUCATIVA Y CULTURAL ENTRE EL GOBIERNO DE LOS
ESTADOS UNIDOS MEXICANOS Y EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE MOLDOVA

El Gobierno de los Estados Unidos Mexicanos y el Gobierno de la Republica de Moldova, en
adelante denominados "las Partes";

RECONOCIENDO que la cooperacion educativa y cultural es un instrumento valioso para el
entendimiento mutuo entre los dos pueblos;

DESEANDO establecer y consolidar las relaciones de indole cultural y la colaboraciéon educativa;
Han convenido lo siguiente:
ARTICULO I

Las Partes fomentaran la colaboracién entre sus instituciones competentes en los campos de la
educacion, el arte, la cultura y el deporte, a fin de desarrollar actividades que contribuyan a
mejorar el conocimiento mutuo de sus paises y a la difusion de sus respectivas culturas.

ARTICULO 11

Las Partes propiciaran la cooperacion entre sus sistemas nacionales de educacidon y métodos de
enseflanza, a través del intercambio y preparacion de especialistas, publicaciones y otros
materiales, con miras al futuro establecimiento de proyectos conjuntos de colaboracion.

ARTICULO 111

Las Partes apoyaran el establecimiento de vinculos de cooperacion entre las universidades e
instituciones de educacion superior e investigacion, con el fin de instrumentar proyectos
académicos conjuntos y acuerdos de colaboracion directa, asi como para la organizacion y
realizacion de lectorados.

ARTICULO 1V

Las Partes fomentaran la participacion reciproca en cursos, congresos, 0 seminarios, con objeto
de contribuir a enriquecer las experiencias e incrementar el conocimiento en las areas de las
humanidades, las ciencias y las artes.

ARTICULO V

Las Partes favoreceran el intercambio de estudiantes, a través de becas, para la realizacién de
estudios de posgrado e investigaciones en instituciones gubernamentales de educacion superior.

ARTICULO VI

Las Partes promoveran la difusion de sus respectivas manifestaciones artisticas, mediante el
intercambio de grupos artisticos y la participacion de creadores en los campos de las artes
plasticas, las artes escénicas y la musica.

ARTICULO VI1

Las Partes propiciaran el establecimiento de contactos entre sus museos, a fin de fomentar la
difusion y el intercambio de sus manifestaciones culturales.



Asimismo, reconociendo la importancia del patrimonio cultural, alentaran la cooperaciéon en el
intercambio de experiencias y materiales en los campos de restauracidon, resguardo y
conservacion del mismo.

ARTICULO VIII

Las Partes apoyaran la realizacion de actividades encaminadas a difundir su produccion literaria,
a través del intercambio de escritores, la participacion en ferias del libro y en encuentros, asi
como la ejecucion de proyectos de traduccion y coedicion.

ARTICULO IX

Las Partes favoreceran el establecimiento de vinculos y el intercambio entre sus bibliotecas y
archivos, a través del envio y recepciéon de expertos, informacién y materiales documentales.

ARTICULO X

Las Partes alentaran el intercambio en las &reas de la radio, la television y la cinematografia, con
el propésito de dar a conocer sus mas recientes producciones y apoyar la difusion de las culturas
de los dos paises.

Asimismo, las Partes propiciaran el intercambio de informacién sobre industrias culturales, asi
como la realizacién de proyectos conjuntos, que sean asumidos por diversos grupos sociales o
empresariales de los dos paises.

ARTICULO XI

Las Partes se comprometen a fortalecer el intercambio de informacion sobre sus respectivas
instituciones académicas, educativas y culturales, y a propiciar la formalizaciéon de proyectos
conjuntos, por parte de dichas instituciones.

ARTICULO XI1
Las Partes favorecerén la colaboracion en materia de recreacion, educacion fisica y deporte.
ARTICULO X111

Cuando las Partes lo estimen conveniente, promoveran la participacion de organizaciones no
gubernamentales, cuyas actividades incidan notoriamente en el campo educativo y cultural, con
objeto de fortalecer y ampliar los mecanismos que apoyen una efectiva instrumentacion de este
Convenio.

ARTICULO X1V

Para el adecuado seguimiento de la ejecucion del presente Convenio, se establecerd una
Comisién Mixta de Cooperacion Educativa y Cultural Mexicano-Moldova, integrada por igual
numero de representantes de las dos Partes, la que se reunird alternadamente en México y en
Chisinau, por lo menos cada tres afios, para evaluar las actividades desarrolladas en el marco
del presente Convenio y proponer la realizacion de los programas respectivos.

ARTICULO XV

El presente Convenio entrara en vigor a partir de la fecha en que las dos Partes se notifiquen, a
través de la via diplomatica, haber cumplido con los requisitos exigidos por su legislacion



nacional para tal efecto, y tendra una duraciéon de diez afos, prorrogables automaticamente por
periodos iguales, a menos que una de las Partes decida darlo por terminado, mediante
comunicacion escrita, dirigida a la Otra a través de la via diplomatica, con tres meses de
antelacion.

El presente Convenio podra ser modificado por mutuo consentimiento de las Partes, formalizado
a través de comunicaciones escritas. Estas modificaciones entraran en vigor, cuando las Partes
se notifiquen, a través de la via diplomatica, haber dado cumplimiento a los requisitos exigidos
por su legislacién nacional para tal efecto.

La terminacion del presente Convenio no afectar& la conclusion de los programas y proyectos en
ejecucion acordados durante su vigencia.

Al entrar en vigor el presente Convenio, quedaran abrogadas entre los Estados Unidos Mexicanos
y la Republica de Moldova, las disposiciones del Convenio de Intercambio Cultural y Cientifico
entre los Estados Unidos Mexicanos y la Unién de Republicas Socialistas Soviéticas, suscrito el
28 de mayo de 1968.

Hecho en la Ciudad de México, a los dieciocho dias del mes de mayo del afio de mil novecientos
noventa y cinco, en dos ejemplares originales, en los idiomas espafiol y moldavo, siendo los dos
textos igualmente auténticos.

Por el Gobierno de los Estados Unidos Mexicanos: el Subsecretario de Cooperacion Internacional
de la Secretaria de Relaciones Exteriores, Javier Trevifio Cantu.- Rubrica.- Por el Gobierno de
la Republica de Moldova: el Viceministro para Asuntos Exteriores, Alexandru Burian.- Rubrica.

La presente es copia fiel y completa en espafiol del Convenio de Cooperacion Educativa y
Cultural entre el Gobierno de los Estados Unidos Mexicanos y el Gobierno de la Republica de
Moldova, suscrito en la Ciudad de México, el dieciocho de mayo de mil novecientos noventa y
cinco.



